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TBopuacup “GenaBexnay”’
Yy MOJIbCKiX JIiTapaTypa3HaydbIX JacjiefaBaHHIX
aroIHiX a3ecsnironassy

Y amHBIM 3 amomiHixX BeIyckay JliTaparyprait craponki “BemaBexa’”,
[IITO Ha Ipalsry capaka ramoy 3’saynsiacs DpyKaBaHBIM OpraHam Gesia-
pyckai micbMeHHInKal apramizamnsli ¥ ToimaéBiky Gemapycay I[lombrmgst
“Hise”, Tarauacusr pamaktap Craporki Cakpar YHoBiu mpaBéy iHTHPB’10
ca crapibiHénl Bemapyckara mitaparypuara ab’smnamas Jdmam Ybiksi-
HEIM. “BemaBexa”’ skpas poIXTaBajlacsa Oa CBATKaBaHHS csaiiro 40-rom-
n3s 1 camMa TraTa Taj3es CXijisjga Oa pa3Bar, MaaBsIO3eHHS BbIHIKAY, aKpa-
CJIEHHST TEPCIEKTHIY. Y MIDPary K IMIMaTCTARHBIX aKTYaJIbHBIX HBITAHHIY
nparydana HacTtymnHae: He eedaro, gk mabe, ase MHe yaskam 6i0a60U-
nae moe, wmo evixad nicomennixay “Besasescvr” da noavckaza 1 wa-
o2ya efpanetickaza ubimaua, 3ayikagaenne imi § Pacii i na 3azxadsze, dae
forco nadcmasvr 2a8apviyd npa Ioavwuy K Kpainy 03610T ATMAPAMYP:
noabcral, HAMYPasLHa, 1 beaapycrali. Hemaeuvima, xab movl 3 2amvim He
naz2adsifca! Xauya 6 ad z8viuatingza 20napy 3a c8aé acapoddze meopyai’.
I Boch sixkoe MepkaBanme ObIJIO BEIKa3aHa ¥ aIKa3 Ha I9Ta IBITAHHE-Pa3Bary:

Taza “mpa Iombiruy sx Kpainy A3BIOX JiTapaTyp”, HA MAa0 OYMKY, YCATO
TOJIBKI T334, XOIlb BEJIbMI K CIIAKyCIIiBas CBa€l HIOBITA NMOYVHAW HASYHACITO,
HACBIUYAHACIIIO PIAIIBHBIM 3MecTaM. 1o mpayma, MITO 3 HAIBISTHAIBHBIX MSIHb-
mwelHb [lonbIraer anHo Geapychl Malolb y rajliHe MacTallKal JiTapaTypHAn
TBOpYACII HAMOOIBII amybilikaBaHBIX KHIT. ['aTa GaxT HeacmpsuHbl, i 3 Gera-
pycaMi ¥ mosibCcKail mpacTOPHL Ia IdTara Jacy HiXTO He MOXkKa KaHKypaBallb — Hi

L Pa6iuyp ceaé (3 Suam Ussinem ryTapems Caxpat Suosiu), “Hisa” 1998, Ne 9, c. 5.
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HEMIIBI 1 TiToVubl, Hi ¥Kkpainmser, #Hi ciaBaki. | Tamy ¥ Hac camix y3Hikae axBoTa
maIyXKala 3 HalOOIBIIBIM JiTapaTypHbIM abiiapaM v [loabiryast, moabeKait
jgiTapaTypail. AIHaK [ HAC KapbICHel ObLIO 6 ycé-Taki, Kab Takoe 3MaraHHe
3ampaliaHaBay HaM, Hel3e IalliXy, IOIbCcKi 60K2.

Tak, sxpa3 masTel OGeapyckara JjiTaparypHara ab’smHanas “Berna-
Bexka” TPAISITHYII TPambIbI 3axomHebenapyckai JiTapaTypsl 1 aka3asi-
Csl TAYbIHAJIbHIKAMI IpBITOXKAara MiCbMEHCTBa Ha MaciisBaeHHal BemacTou-
ubiHe. Anpmanax “Pynp” (1959) cray y cBoll uac yBOrysie mepiiail KHiXXHai
masTLIYHAN jTacTaykail Ha Ilammammmel. ApranizaTapami KimyGy mombekix
miceMmennikay y BemacTtoky Taxcama BuICTymimi Hadimepiin “6eraBexIibl” .
[sTeis dpakTel campayobl Daob TAACTABLI TaBaPHIIbL TYT, 3pasyMesia, He
npa llombiruy, a mpa bemacTouubiHy — SK KyJIBTYPHBI PATi€H HANMEPII
O3BIOX JiTaparyp. TwiM Gomeii, miTo ¥ macascioyi ma kuiri “Ulmax ma
mpaMon uacy”, magpbIXTaBaHAW Ma IISIA3eCsIIronna3ss 6emapycKai mich-
MenHinkan apraizamnsi ¥ [lomburust, sie pomaktap d. UskBin mix ixima-
ra zasHaubty: Ilicomennini “Beaasencvr”, canpaijobl, wublabha 3anoiniag
C8aI0 IMHIUHYI NPACNOPY KYADMYDHA-ICMIMBIUHDIM 3MECTNAM. 3 NOYHBIM
nPasaMm MONCHG CKa3aUb. wmo dpyzad nasoea XX cmazodd3d naiedncbiyb
y beaacmoykim Kpai natnepuw, “besasexncuyam’”s.

Hecymuenna, BaXHBIM aka3zdblKaM 3HAYHACI MaCTaIKa-3CTITHIYU-
Hall 3’sBBI, CTBIMYJIaM MJisi pa3Bilis 3’gyiserniia se acs HCABAHHE KpPbI-
Teika. llsamep, 3 ObICTAHNBI 3BBINI IISIIIA3ECAMIINANITAI0OBAra iCHABAHHS
“Bemapexbl”’, MOXKHA 3 MOYHBIM I[IpaBaM KaHCTATaBallb, UITO HOOGPA3bI-
wiBas 3alliKayileHacllb TBOpUACIIo Gemapyckix micbMenHikay I[lombiust,
mpasyieHas VXKo Ma iXHSIra KaJeKThIYHAra TMepIIbIHIA, V TOYHBIM COH-
ce 3amajia TOH, aKa3ajlacs BBI3HAYAJbHAN Yy CTBApPIYHHI HAPOIIIE IJIa-
ra KOpILyCy KpBITBIYHAU JIiTapaTypsl ab 6enapyCKiM OPBITOXKBIM ITiCbMEH-
crBe ¥ llompumrubl. Bapra maramans, mro mHa Beixan “Pyni” amassasti-
ca gk “Bemacronkas rasera’, Ha3BaJIILI KHITY 6e4apyckim nadapyHram
Y a2YAbHA03APHCATHYIO CRAPOHIYY KYsbMYpbl, Tak i Minckas “JliTaparypa
i macTanTsa’, ykpaiuckas “Hama xymbrypa’, mackoyckas “JIlurepaTyp-
Has rasera’, gomsiucki “Pycckuit ronoc”, Bapmayckis “Trybuna Literacka”
i “Przyjazn”4.

2 Tamcama.

3 ¢ Ymxsin, Hacagcaoie, (y:) Hlagr na npamoti uacy. Ha 2icmopwyi 6eaapycrari i-
mapamypvt Hoavwuwl, 1958-2008, Bemactok 2007, c. 317.

4 9. Uriksin, Beaapycki aimapamyprol pyz y Hosvwusl, “Hisa” 1991, 16 crexws.
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IIper TeIM ricTophia “Benmapexnl” mae mancTaBbl I CBoeacabIiBail mme-
PBISOBI3albll KPBITBIYHA-TTITApATYpPa3HaydIal nyMKi ab micbMEHHITIKal ap-
ramizansl. Tak, ma mepirbsIM gyace, IITO BifaBOYHA CBENYBLLIA ab KyJIbTYp-
HBIM, TBOPYBIM HATIHIBIIE camon “GeaBexckain”’ CsOpPBIHBI, Halamepa-
TBIVHAs alpHKa TBOpUacii pabimacs camimi “OemaBexiiami” Ha “Hiyckait’
Jlitraparypuaii crapoHibl “BenaBexbr’, r3ThIM sie “TBOPYBIM BapITa-
ue”, sk cBoeacabiiBail JiTapaTypa3HAYUa-KPBITHIUHAN CEKIIbI KiaciuHa-
ra micbMeHHIiIKara caio3y®. AmHak, BAPTAKOUBICS Ma y3ragaHara Iare-
pan “mifckara”’ IHTSPB’I0, HAJIEKBIIL MAIKPAICIINb, IIITO TBOPYACIHL Oe-
napyckix miTaparapay llombirusl aMaib anl camara IadvaTKy iCHABaH-
a1 “BenaBexnl” OpPBIISATHYIA yBary MeHaBITa MOJBCKIX IMiCBMEHHIKAY,
epakiaadeIkay, diTaparypasHayuay. ['ara sust — Onapeian HayBaxuer,
dAu I'ymrua, Map’sa FOpkoycki, dyrenitom Kabarn, Exer JliTeinok, ['en-
peik Bopoasa, Aumxonn lpasiu, Onsin Kpyk, Auymr Topmep, Bambmomap
Cwarry, Onex6sra Demikesk, Au Kypositki, Auna Cabouka, Au Jleanayk
i iHIIBIST — CUOPBIYBIHITICS § mepinbis “6enaBexckis’ m3ecsiironnsi ma ma-
MyJIAPBI3alibli, aCOHCABAHHS HA PO3HBIX Y3POVHAX JIiTapaTypbl 6emapycay
[Tomwbmrusl, mTo andbiBagacs ¥ 3HAYHAN CTYIEHI Ba YHICOH 3 aCOHCABAHHEM
cBaéll TBopuacti camimi “GemaBexiiami’.

3naBastacs 6, mapamakcajbHa, ajie ¥ Bemapyci moyri wac TBOpYacib
Oemapyckix micbkMeHHIKaY [1omBITIBI TPAICTAYIISAIACS TOMBKI CIapaablaHa,
acobubiMi iménami. | mikaBacub na “bemaBexnr” akTbhIBizaBasacsa §¥ meTpa-
nosii Ha niepasiome 80-90-x ranoy MiHysiara cTaronnss ¥ KapoTKavdacOBYIO
mapy Tpaigra 6enapyckara Anpamksuss. Y 2000 romse ¥ cneiaabiM “Bera-
pPyckiMm kHirasz6opsr” mabadnly cBeT casimHbl ToM “Bemapyckis micbMeHHi-
ki [lonpiruer” 3 rpyaTOVHAR mpammoBail Y mansivipa Konana. pykasasi-
Csl POIUDH31, TBOPYBISL HAPTPATHI, ATJIAOHBISI 1 KAHIPNTYAIBHBIST aPTHIKY-
JIBI, pa3HacCTalHBIS padiiekcii, abapaHsTics obicepTalbli, Ba VHiBepciTaITax
YBITAJICS CIENBISIbHBIS KYPCHI Ma TBOPYACIi 6eapyckix MmicbMeHHIKaY
[Monpiraer. [TakasanbHa, mto, Hanpeikiaan, Mixacs Ckobna ¥ ajrapckai
anTasorii 6emapyckan massii XX crarommasst 3MsCHiy BepIlbl TBaHAIIAIN
“bemaBexnay’ 6. Pasmzen mpa TBopuacub Gemapyckix micbMmennikay Iloms-
HUTYBI GBIV YKIIIOUAHBI ¥ YATBIPOXTOMHYIO akamamiuayto “[NicTopnito Oema-
pyckaii mitaparypsr’’. Ilauani akTeIYHA BRICTyImAab ayTaphl 3 bemapyci

o

5 I'. Teapanosiu, Junamika paseiyug “Gesasenccrati” wpuimorunati oymxi (1958—
1998), (y:) Ipw 6pamax Padzime. JTimapamyprae a6’ gsonanne “Beaasexca”: cmanaijaen-
ne, npabaemvl, acobwv, bemacrox 2012, c. 10-220.

6 M. Cxo6mna, Kpaca i cisa. AuTanoris 6erapyckait massii XX crarommss, Mixck 2003.

7 Y. B. T'uinaména¥, Jimapamyprae rcviyué na Leaacmowuvine, (y:) Iicmopvig Ge-
aapycrat aimapamypbr XX cmaeoddsa. Y 4 tamax, Minck 2003, 1. 4, xku. 2, ¢. 701-741.



46 TAJIIHA TBAPAHOBIY

i ¥ 6emmacToukix 6emapycasnayubix Boiganasax (“Hisa”, “Tspmaminer”, “Bia-
torutenistyka Bialostocka”, “Literatury Wschodniostowianskie” i immr.).

Hanpuikansr BacbMin3ecsThIX Tamoy ciruasisye ab cabe TakcaMa HOBBI
MEePBISI Yy POIPHILI TBOpUacii “OemaBexIiay’ MOIbBCKIMI maciemdbikaMi,
I€HAM SIKOTa CTaHe abapoHa TOJbKi ¥ alloIHsAe MATHAIIIAITONI3€e 3BI0X
rabimiransritaex (Topaca Saneyckas [1998], ['anena Hyns-Paitdop [2012])
i m3Brox mokrtapckix (Boara Cisak [2001], Auma Cakosiu [2007]) mpar Ha
“GermaBexKCKyI0” TOMATHIKY ¥ PO3HBIX HABYKOBBIX acsponkax [lomburasr —
Bapmage, JIro6mnine, BemacToky, Kpakasge.

Is6t0T mastanicTki Topscer 3ameyckail K KPBITHIKA GegapyckKam Jii-
TapaTypsl ¥ [lombirusr anbeiyest Ha craponkax “Tygodnika Podlaskiego”
¥ 1988 romse aproikyitam “Przedjesienne mgnienie”, mpbiCBeYaHBIM BbIXa-
Iy masThiuHal OiminrsanbHail kuiri 9. YUniksina “Splot stoneczny” (Osb-
mreiE 1988). Y 1989-1990 ramax marspsisiiaer T. Baneyckai a6 “Berna-
Bexkbl” 1 “OenaBexnax’ He amHOWYLI 3Mmsiryaitics sk y “Gazecie Wspdl-
czesnej”, tak i mantuacueir y “Tygodniku Podlaskim”, Takcama ¥ mro6iin-
ckim kBapTanbHiky “Kresy”. Ypaiime ¥ 1991 ronze aproeikyn T. 3aneyckai
“Y mimb BoipaTaBanHe” a6 mansii Hamsei ApreiMoBiu pacmagay cra-
Jlae CympamoyHinTBa KpbITHIKA 3 JliTaparypuaii craponkan “BemaBexnr’
i BeI3HAUBIY y 3HauHall cTymeHi 3mecT CTapoHKI M3€BSHOCTBIX TaoOy.
Saxamiyureics mas3isit “6enasexnay”’, T. 3aneyckas 3Bsi3aita 3 € Ha mobpae
I3ECAIITONI3€e CBOU MaCIIEMYBITIKI JIEC, abapaHiyIIb! ¥ BRIHIKY TabisTiTalbii-
Hyto mpaity ab mansii “GenaBexuay” (1998 r.).

Ilepmras x xuira T. 3aneyckait a6 Bemapyckim nitapaTypHbiM a6 si-
HaHHI Mabagblia cBeT yxk0 ¥ 1992 romze. Ba JcTyne macnemubiia am3Hada-
na: ,Podréz daremna” stanow: pierwsze zwarte opracowanie dotyczg-
ce tworczosci poetyckiej ,,Bialowiezan” napisane po polsku (Bbiaze-
nena — I.T.). Jej autorka jest osobq spoza Srodowiska bialoruskiego. Stqd
zapewne bierze swe Zrodlo odmienno$é spojrzenia odnoszgcego sie do warto-
Sciowania zjawisk literackich zachodzgcych wewngtrz tego ruchu. Staralam
sie uniknagc jakichkolwiek sugestii, dotychczasowych schematow, utartych ka-
nonow, ocen i warto$ciowan®. An3zHavaroubl, IMITO §¥ KAHTIKCIE PO3MyMay,
3MEITYAHBIX ¥ T9Tall KHi3e, aka3aycs i aclekT HalliTeIabl, chociaz polityka
nigdy nie byla mojg pasjq®, T. 3aneyckas nbITye BepIll MaKEIOHCKAra masTa
Brnaxs Kansckara “Ycmaminel mpa3 raasl’, sSKi OOYTi gac cramapoxHivay
se pa3BaraMm ab 6enapyckail KyJbTYypHL 1 JIiTapaTypbl, IBa PalKi 3 SKOra

8 T. Zaniewska, Podréz daremna. Szkice o poezji bialoruskojezycznej w Polsce, Biaty-
stok 1992, s. 7.

9 Ibidem, s. 10.
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sHa 3HaKaBa abpasa smirpadam na csaéil kuiri: Krzyczy we mnie udreka/
Zem sie w zdeptanym urodzil plemieniu (przet. Danuta Cirlié-Straszynska).

Canpaynel, T9Thl BEPII ChIHA BalbKayJIIdblHbl 3 KOJIIIHANR ClIayHAR
ricTOpBIAN, ajle XK K OpBIHIXKaHAW y HACTYIHBIS Yachl, Ha N3iBa maKjIaml-
Ha KapdchaHaye 3 MamoOHBIMI MaThIBaMi GelapyckKara MPBITOXKara IMiCh-
MmeHcTBa 1 ¥ Bemapyci i ma-3a se mexawmi. HaTtypambua, ricrapbiaHa-ca-
OBISIIBHEBL aOCTaBIHBI a0yMOVIIIBAIONb THIIAJIATIYHEBIS CHIXOMXKAHHI MacTa-
nka-scToThIgHbIX 3’9y, [ikasa, mito anrniiickas naciemusina [eipea Aki-
HOD, 3aIikaBiymibics § npyroi nanose 70-x ramoy TBopdacio 6ermapyckix
micbMeHHiKaY [1ombITubl, aKpaCIiBal0vbl iX MacTaKoYCKi HAOBITAK SK JIiTa-
paTypy paIKail pasHacTaWHACII OBl ITYLIpara HATXHEHH, TakcaMa acoOHa
3BAPHYJIa ¥Bary Ha calbisiIariuHae 3HAYSHHE icHaBanHs “‘Bemapexwr”. Toi
(dakT, mTO Hemapycki Hapon HaCymepak HECIPBISITILHBIM TiCTapPbIYHBIM a0-
cTaBiHAM 3aX0OyBae MadyIIE CBAEH HAIBITHAIBLHAN TOMHACII, HA s€ MTYMKY,
mpocTa MsxKye 3 mynam!o.

A6 macnemubInKix Ha3ipaJIbHACI 1 MPAHIKITIBACI CBEMYAIb NAJIEATITHIS
passari T. 3aueyckaii: Te swiadomosc cierpienia — ale © nadziei — w roznych
barwach, odcieniach v ksztaltach odnajdywatam takze w tworczosci poetyckiej
LwBialtowiezan”. Nawet przez kolorowe oktadki niektorych tomikow przenikal
smutek. Niewystowiony smutek istnienia — podroz daremna w czasie i prze-
strzeni wsrod pejzazy pamieci pomagajgce]j zrozumieé wlasny losil.

IIper Teim T. 3aneyckas JeBemamiise, mTo HasBa se kHiri “Podréz da-
remna” rydYbIllb [1a-CBONMY IapagaKCcasbHa, 60 HANIEPI ATasCaMIIiBaeIa
3 MECiMICTBIYHBIMI BBIHIKAMi MaMapoXkKikKa, ajie K Ba YCIPBIHIIMIIN 1 iHTIP-
mpaTallbli ayTapa KHira masbayjieHa meciMizmy i Ha3Ba sie IIMaT3HAUHAS,
ciMBaJIiyHas i BeJIbMI TpamHas:

,Podréz” symbolizuje zycie, droge zycia i poszukiwania celéw duchowych oraz
psychicznych. (...) Podréz jest tu réwniez zej$ciem do korzeni, do Zrédel, ksztal-
tuje wiec rozwdj duchowy wedréwcea zgodny z tokiem zycia oraz losu zbioro-
wego. Ta wedrowka staje sie sposobem i forma odstaniania przeszlosci bedacej
zarazem prefiguracja losow przysztych. Bohaterowie liryczni wierszy ,Biato-
wieza” podrézuja w glab wlasnej historii i tradycji, do centrum narodowoéci
i tozsamosci, do wnetrza wlasnej indywidualnosci oraz zbiorowej swiadomo-
$ci. ... podrézuja w istocie swej daremnie, lecz realizuja sie jako wedrowcy
egzystencjalni. Podréz poglebia ich niepokdj wlasciwy czlowiekowi i stwarza
szanse przemiany. Odstania nowe tresci moralne, psychiczne i egzystencjalne.
Dziela specyficzny los dwudziestowiecznego Odysa zagrozonego nie przez ztych
i okrutnych bogéw, lecz przez ludzi. Niosa w swym wnetrzu wlasna Itake — mit

10 MI. Axinsp, Cyuacnbia Geaapyckig nicomenniri §j Hoavwubt, BemacTox 1982, c. 3.
1 T, Zaniewska, Podréz daremna. Szkice o poezji bialoruskojezycznej w Polsce, s. 11.
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domu rodzinnego — stron ojczystych, ,malej ojczyzny”. Sa one rajem w wy-
obrazni podrézujacych tak dtugo, dopdéki podrézuja. Ziemia rodzinna wydaje
sie szczesciem bardziej jako cel dazenia niz jako spetnienie. I w tym kontek-
$cie tytulowa ,daremno$¢” jawi sie jako pewna warto$é¢ decydujaca o tadzie
wewnetrznym, swoistej harmonii i sile moralnej, a podréz staje si¢ forma wta-
jemniczenia w istote zycia, wskazujac jego sens zawarty od wiekéw w dazeniu,
ktore towarzyszy naturze ludzkiej tak diugo, jak stary jest cztowiek!2.

TakiM ubIlHaM, yXKO Ba yCTyIle Ma TMepliail KHITi BbIpa3Ha aKp3CITi-
BAIOIIIA MACTEMYBIIKisa MPBIAPLITOTE 1. 3ameyckail. AN3HAYBIVIILI, IIITO
“GesmaBexKIbI’ MAFOIb 3HAYHBIS NACSTHEHHI 1 ¥ mpo3se, siHa caMa 3aCspPOmK-
Baera MeHaBiTa Ha mad3ii. AcOGHBIM HapBICAM, TMPBICBEYAHBIM TBOPYACII
Hamzei Aproimosiu, Amekcannpa Bapirusyckara, Ylma Ywiksina, Ymansi-
mipa [Nasimyka, 3oci Cauko, Mixacs Illaxosiua i Bikrapa IllBena, marms-
ponuivae ¥ kuize mHapoic “Ileitzaxnr mamsni”, y skiM macieqysiina pas-
rasgae akaJlivHACHl Y3HIKHEHHS apraHi3albli, pa3Baxae ab aryJIbHBIX TOH-
IOHIBIAX PA3BIlIsA, MaTBIBaX, YIacliBbIx “Oemapexiam’. [laksmamartisiacs
T. Bameyckas i a6 TbIM, Kab MOJIBCKI YBITAY MEY MardbIMacllb Ma3HaéMiIa
3 BEIOpaHBIMI BepIllaMi reposy KHIri, ix kapoTkimi OisrpadigHeiMi HaTaT-
KaMmi i daTarpadismi.

Y croBe am ayTapa, sKiM agkpbIBajacsa HacTynHas kHira 1. 3aneyckai
“A dusza jest na Wschodzie. Polsko-bialoruskie zwiazki literackie”, kancra-
TaBaJIacs, IIITO Ta MepIai 3aayMe ayTapa mamnepan Mejia 3’ aBilia MeHaBi-
Ta I'ITa BBIOaHHE, a He mamspsnuse. Mepkasasacs, mTo ¥ KHize Oyaylb
IpaacTayIeHbl HAWHABEUIIBIS MOIbCKa-60eTapycKis TiTapaTypHBIS CyBs3i.
Anmnak gac yHEC cBae KapoKTHIBHI, 1 mamuac mpamsl Han “Podrdzg darem-
ng’ macmemusita coraz bardziej upewniatam sie w potrzebie siegniecia do —
dzis czesto stosowanej — interesujgcej formy popularyzacji dziel i tworcow,
jakg jest wywiad. Rozmowy z literatami biatoruskimi przybliZajq ich sylwet-
ki, wprowadzajg nas w rejony czesto bardzo osobistych wypowiedzi i prze-
zyc, ktore w innych gatunkach literackich nie znajdujg swoich ekwiwalen-
tow'3. Iaropp’to 3 “6enapexmami” . YniksiubiM, C. SInosiuam, B. Illsenam,
I'. BankasoinkiM, Y. laiimykom, H. Aptoimosiu, 3. Cauko, M. [llaxosiuam
y3baragajacs 1 mamayHsIacs pa3MoBaMi 3 TOJBCKiMi miTapatapami Ta-
meBymam Kansinkim, Ayrenitommam Kabarumam, @napoisaam Haysaxkubiv,
BikTapam BapambinbckiM, Exsr JliTeintokom, Yscimasam Centoxam, 3emo-
BiTam PensrkiM, THIM abo IHITBIM YBIHAM 3BS3aHBIX 3 bemapyccio, 3 TaMa-

12 Tbidem, s. 11, 12.

13 T. Zaniewska, A dusza jest na Wschodzie. Polsko-bialoruskie zwigzki literackie, Bia-
tystok 1993, s. 7.



TBOPYACIIb “BEJIABEZKIIAY” ¥ ITOJIbCKIX JIITAPATYPABHAYYBIX... 49

TBIKAH TOJIbCKa-beapyckara mamMmexxka, 3 6esapyckail miTaparypai. ['saTa
MeHaBiTa CJIOBBI BbIIaTHAra rnepakiandbika H. CoHioxa BBI3HAYLLIL HA3BY
kHiri. I mamkam HeBBITTAOKOBA, IIITO AOKPLIBae BuimanHe iHTopB’0 3 T. Kan-
Binkim “Jestem czescig zywej Biatorusi” — mruwipast, 3amikayienas pasMoBa
ab mecnibl bemapyci ¥ méce micbMeHHIKa 1 a0 e XK JI€ce HA TiCTApPBIYHBIX
maxax. 3pasymena, T. 3aneyckas ycBemamsisiia, IITO MPAACTAFIISIONIIA
610 BBIOpAHBIT MOMAaHTHI MOJILCKA-0eIapycKix y3aemacyBsseit. AmHak cCrii-
mwias 3anada ayTapa, 3romHa 3 SKOU KHira MycCija 3aaXBOWINE YBITAYOY
na majiefriara 3HaéMCTBa 3 Gelapyckan jiTapaTrypaii, 6e3yMoyHa, Oblia
BHIpamana. bomwmn taro, kmira “A dusza jest na Wschodzie”, crajuibics
MeCIIaM CyCTPAYbl HeapAbIHAPHBIX aco0, DaHOCAYHI iX yCIaMiHbI, padiiekcii,
MepKaBaHHI, 3acTaenna INIBI00Ka aKTyaJIbHAN 1 ITpa3 MIMaT raaoy, mamnBsp-
IXXAI0YBI CBAIO YHIKAIbHACIIH, HEIAYTOPHACIIH i CYTHACHYIO BaXKKAaCIlb.

Hankam apramigsa IIMaTragoBas aKTHIVHasS 3alikayimeHacs 1. 3a-
Heyckayn masTeiuHant “‘BemaBexait” mepapacsia ¥ rabimiTambiitHae maciie-
maBanue “Straznicy pamieci. Poezja biatoruska w Polsce po roku 1956”.
Y mepureim pasmzenie “Biografia zbiorowa grupy literackiej «Biatowiezan”
OAacIeqUbIlia CTBapae IRJIAcCHyo maHapaMy ¥3HikKHeHHs i passims bemapyc-
kara jgiTapaTrypHara ab’soHanus ¥ [lomburasl, akIHTYIOUBICS HA THITAH-
HSX IEPBISObI3albli, aKP3CIiBatovYbl QYHKIIBI, YIACIiBBISA I'dTail apraHiza-
usli (kreatywna, ekspansywna, towarzyskae). BinaBousna, mTo coHCABBIM LIDH-
Tpam y “Straznicach pamieci” 3’synsenma npyri pasmzen “Motywy, symbo-
le i mity w twoérczosci poetow Biatoruskiego Stowarzyszenia Literackiego
«Biatowieza»”. 9k HailbOBII XapaKT3pHLIL MIA “OejlaBexiiay’ maciem-
YBIIA BBIA3SIISIE MaTBIBHI IOMY, arapoiy, BaKOJIIl M3SIiHCTBA i § mpa-
Imsce aHaJi3y MIMATIIKIX TBOpay MPBIXOM3ilb mOa BBICHOBBL: Niewgtpliwie
Bialowiezanie majg poczucie doniostosci wlasnego istnienia i odczuwajg
potrzebe metafizycznej refleksji nad tajemnicami egzystencji, wlasnego lo-
su, o czym Swiadczy kulturowa symbolika domu, do ktérej tak czesto sie
odwotujg!4.

Hecua 3Bs13aHbBI 3 MaTHIBaM foMmy, mankpaciiBae T. 3aneyckas, MaTbIy
napori i BaHmpo¥VHika, 60 moM y TBopUacii “GesaBexriiay’, AK Mecra
npuie3nay i am’esmay, cBequblnh ab OACKOHIAN JYajIaBedvall MiIirPBIMITLL Ia
cBelle. BoikapricToyBatoubl MAaTBIY Japori, masThl CTBAPAIONL BOGpa3 Aii-
4YBIHBI, 3aMKHEHBI ¥ OyMIbI, ycnaminax. Wykreowany w ich Swiecie poetyc-
kim wedrowiec to ,homo viator” podrozujgcy w rozleglej przestrzeni i czasie,

14 T. Zaniewska, Strainicy pamieci. Poezja bialoruska w Polsce po roku 1956, Bia-
tystok 1997, s. 89. Dalej cytaty z tego wydania opatrujemy w tekscie numerem strony
w nawiasach.
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by poznaé prawde o swym pochodzeniu i zglebi¢ zagadke ludzkiego bytowa-
nia w Swiecie (118). ADHBIM 3 HAiCTOTHBIX ACHOBATBOPHBIX MOMAHTAY,
ynacuiBbix mansii Gemapycay Ilombimusr, T. 3ameyckas miubis mariuzae
i micTeIgHAE, ciMBaJI 1 Mid, IIITO TreHepaJbHA BBHIAYISEla ¥ TBOPUYACIi HA
OoByX y3poyusx. Halimepinn cBaé ynacuae, acabicTae, aTpbIMaHae KOXHBIM
JajaBeKaM y CHAOYBbIHY all IPOAKay, Ha UbIM y3pacTae aapo3HACHb iHIIbI-
BimyanbHas 1 HaIBISHAIBHASI. | K HACTYIHBI KPOK — yCBeIaMJICHHE CBall-
ro 3aKOHHAra Meclia § aryjabHall JajlaBedail KyJIbTypHAW IIPacTOPHI, IIITO
SICKpaBa BBIsSysgenma i ¥ “6enaBexckain” mipwinbl. Tak, y mpbIBaTHACII,
maciemubiia an3uadae: Liczne odwolania do antyku, bedgcego wspolng ojczy-
zng kultury europejskiej, stanowiq jeden z istotnych czynnikéw nadajgcych
poezji Biatowiezan walor i wymiar europejski, wlgczajoc jo w krgg dokonarn
literackich obszaru kultury Srodziemnomorskiej (145).

Besymoyua, me marma abwicui T. 3aneyckas ¥ cBaiMm macnemaBaHHI
aMaJIb capakaramaoBail masTeiuHall “Bemapexnb” mbITaHHE TPAIBIIBIN, y3a-
€MaagHOCIH se 3 HaNOIiKAUIIBIMI JiTapaTypami, ad UbIM i CBEIYBIIL pa3-
m3en “Poeci «Biatowiezy» na tle literatury polskiej i biatoruskiej”. Ha
OYMKY ACIIEeMUbIIbI, ‘OellaBeXIbl’ HaCcTajla YTpBIBaJIics ¥ cydyacHan
MOJIbCKall 1 Oenapyckail jJiTapaTypax, TakK K sSHBl He HaJleXalb Na THIX,
XTO OPYKyelllla cClapajbluHa, aka3isHaIbHa, Ca 3HAYHBIMI TTepanblHKaMi I1i
TOJIBKI § TYHBII MOMaHTBHI CBaéll Oisrpadii, a Ha TpaIAry §KO capaka
raJioy BBICTYIAIONbL Y OPYKY ParylsapHa, cicromarniuna. Poeci Bialowiezy
sq typowymi tworcami pogranicza, ktoremu dajg rowniez Swiadectwo za spra-
wq swej liryki. Urodzili sie i wychowali w granicach paristwa polskiego na zie-
miach etnicznie biatoruskich, na styku trzech roznych kultur — polskiej, bialo-
ruskiej i rosyjskiej (168-169), — acobua manxpsciaisae T. 3anejckas. Slkpas
TOTBISI MOMAHTHI 3’ SIYIISIONIA BeJIbMi BaXKHBIMI IIPHI XapPaKTAPBICTHIIEL JTi-
peIKi “OemaBexiiay”’ 1 BBI3HAYAIONL y3a€MAaaMHOCIHBI si€ 3 MOJIbCKal i Ge-
JIapycKap JiTapaTypaMi, icHaBaHHe ¥ KaHTIKCIle I3ThIX jiTaparyp. Crpa-
oye T. 3aneyckas akpsciinb Kojla mam3el, ayrapay, sSKis MayIuibiBaji Ha
dapmipaBanue TBopuara Bobiiky “bBemapexnr”, 3BsapTae ¥Bary Ha ThImaja-
riuebIg §3aeMacyBs3i, CHIXOIXKAHHI 1 aapO3HEHHI ITaMiX TBOpaMi acOOHBIX
ayrapay (mampeikiazn, T. Pyxosiu, 91. Usiksin, H. I'inesiu). Ba yuicon
3 Genapyckimi macnemusikami (Y. Kamecnik, Y. Konan) ayrapka “Strazni-
cy pamieci” cusspmxkae: Wielofunkcyjna i réznorodna poezja Bialowiezy jest
dla wspotczesnej poezji biatoruskiej Zywym Zrodlem Swiezodci tematyki i bo-
gactwa poetyk, przede wszystkim za$ odstania niezbadane i nieprzeniknione
przestrzenie tzw. poezji czystej (...) (199).

BepubiMi, uyiinbiMi BapTaBbIMi TicTapblYHAN MaMsIIli, HAIBITHAIbHAR
CBsIOMACI, pomHara abuiapy HasbiBae BoOpasua T. 3aneyckas HampbI-
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kaHub! caiiro “mistHepckara” (T. IlosbHsk) naciemaBanHs “GeraBexuay”.
Kuira “Straznicy pamieci. Poezja biatoruska w Polsce po roku 1956” cra-
Jla BaXKiM TamapyHKaM ma capakaromm3s bemapyckara mmiTapaTypHara
ab’snuannsa ¥ [lombiryast.

I'pynToyHua, kammeTsHTHA MpaIsSTHYJIa TaBOpPKy mnpa ‘benaBexy”
¥ cBaéir mokTapckan mparbl bsara Cisok. Ilpas Tpwr ragsr macis abapo-
HBI ObICEpTalbis nabadniia cBeT y BblmaBenTse Jloobminckara Karasmir-
kxara YHiBepciTarald. Hamexpins acabmiBa magkpaciins, MITO raTa KHITa
b. Cissk, skas yxko ¥ 2012 romse Giickyda abapasisa rabimiTallbITHYIO
npairy na 6ejapyckait mpaMarypriilé, 3’a¥ymasemnia makyis mepiibiM i amnzi-
HBIM CiCTOMATBI3aBaHBIM HACTEOaBAHHEM TOMBI BsUTiKal i Masonn Pam3imbr
¥ “OenaBexckan’ mansii. [lacmemubina 3BIpHYIACS Ta PasTisamy mpabie-
MATBIKi, SKOW, 6e3yMOyHA, HAJIEXKBIIb IPHTPAJIbHAE MECIa § TBOpYACIT
“GenmaBexiiay”’ pO3HBIX MakajieHHsy. AmHak MeHasiTa ¥ TBopax . Ybik-
Bina, H. Apteivoiu, A. Bapckara, M. Illaxosiua, Y. [atinyka, 3. Cau-
ko, B. Illsena, na mymky B. CiBsk, sxkpa3 maMi"ymonb i ¥ Mepy HamIaroll-
13 AIiCAHHIO TaJIOVHBIS MapaMeTPhl TOMBI Paa3iMbl. 3asyeHbls Ba YcTyme
M3ThI 3aCBEIYbLII a0 KAHIPITYAJIbHBIM HTAObIX0N3€ 1a prasli3allbli abpaHai
ToMaThiki: 1) odkrycie rozumienia pojecia ,ojczyzna” w poezji Bialowiezu,
2) ukazanie zlozonosci egzystencyi ludnosci bialoruskiej na Bialostocczyznie
w sytuacji mniejszosciowe], 3) okreslenie roli owej tworczosci w rzeczywisto-
Sci historyczno-literackiej (13). Haseit Ba ¥cTyIe npancTayisuiacs ricTopbis
“Bemapexsr”, a TakcaMa 3BIpTajacs yBara Ha CEMAaHTBHIYHAE ITOJIe MAHSIII-
s “aiffubrHa’ , SITO MIMAaTaCIeKTHACIDL 1 §parie pabijgacs KapoTKas cripoba
pasriIsmy MpBICYTHACIH mas3sii “OenaBexiay”’ Ha MONbLCKIM 1 Gemapyckim
rpyume. Cusspmkaiousl, IITo “6emaBexirsl’ nobpa yicasics ¥ mitapaTyp-
Hae XKbIE Yexonusit Bemacrouusiasr, b. CiBok crackuiaeriia Ha CBeIYAHHE
B. Cwmamua, sixi ¥ apreikyne “Bialostockie srodowisko literackie” (1990)
a3HAYbLY, MITO 6eIapyCKaMOYHBIM MCbMEHHIKAM HaJIEXKBINh BIIydas po-
I §¥ TYTSUMIBIM JIITapaTyPHBIM TpAaIdCe, MITO iXHAS TBOPYACIHL BapTas
acobHait ribiGokait yBari. Ayrapka “Ojczyzny duzej i malej” ymsyuena
TakcaMma, IITO JiTtaparypa 6emapycay Ilombiruer, 6e3ymoyHa, ymicana
Ba ynacHa 6eapycKyro TiTapaTypHYIO TPAMBIIbIO, SKYIO pa3HACTaillb
i mpansarsae.

15 B. Siwek, Ojczyzna duza i mala. Poeci Bialoruskiego Stowarzyszenia Literackiego
,Biatowieza” wobec problematyki ojczyznianej, Lublin 2004. Dalej cytaty z tego wydania
opatrujemy w tekscie numerem strony w nawiasach.

16 B. Siwek, Wolnosé ukrzyzowana. Rzecz o bialoruskim dramacie 4 teatrze, Lublin 2011.



52 TAJIIHA TBAPAHOBIY

ITpeBIcBALIF IR IEPITTBI pa33en palriisamy Bslikai Pam3iMer §¥ TBopuac-
mi “GemaBexiiay”’, b. CiBsk 3acspomxkBaeriia Ha TPOX aCIEKTax Ipabiie-
MBI. SI)IXO,IIHBIM Ka IIYHKTaM OJISd IIa4YaTKy pa3Bal' 'y IIepPIIBIM ITadpa3-
m3erme “Raj i ojczyzna niebieska” macmemusinia abipae weba, sikoe § am-
MMaBeMHACII 3 XPBICIISHCKA HAKTPBIHAN 3 AViIseria NepliacHal aidbl-
Hall KOXHara djaJjlaBeKa, a XKbBIIIE JajlaBeyae — iCHaBaHHE BbITHAHHIKA,
skl iMkHernua na cBaéilt Beunail afubiabl (43, 44). B. Cissk kancrarye,
mTo man3is “OemaBexIiay’ He mae 3alIMaT MOPBIKIafay TBOPay 3 MATHI-
BaM paro SK MeCIlaM IIaxXOKAHHs JajlaBeKa, siK acBOeHal i mobpa BsOo-
Mail MPacTOpbI, agHAK ECIb y “OelaBeXkcKail” mmassili TBOPBI, y SKiX y3-
OoeIMaelia npabjgeMa paio 1 Heb6a He TONBMI § PATITiHBEIM BBEIMSIPOHHI,
a 1 IIBIPAW — y BBIMAPOHHI 9K3iCTOHIBISHAILHBIM. | sKpa3 dacTa MaTbLy
pato, HabecHal aWUYbIHLI KapdCHaHOye 3 MaThbIBaM [agapoxkikKa, 3HATHA
HIBIPUIIBLIM & THMATHIUHBIM axone. Ila amamizy ¥ ThIM JIiKy i Tomacy
BaHOPOVKI acjaequbllia CHENbISITbHA 3BIPTAEIIA ¥ IPYyriM pas3ma3ene mpa-
uel. Hactymaser manpasnozen “Ojczyzna panstwowa” pacmadblHAeNIa ca CIli-
cilara, ajie BeJIbMi Ba)XHATa MJIss pa3yMeHHs ICiXaJjorii TBOPpYACII, CAITbIS-
marivba-ricraperaHara skckypca. Ilassis x “GemaBexiiay”’ pasriasmaeria
TYT y IUIaHEe KAaHKPOThI3allbll agHOCIH ma ojczyzny panstwowej, ideologicz-
nej. [lancymoyBatounl cBae passari, B. CiBoK IpBIXOO3ilb 18 BEICHOBHI, IIITO
w rzeczywisto$ci BialowieZanie posiadaje dwie duze ojczyzny, dwie ojczyzny
panstwowe, Polske i Bialorus (63). Pa3pakarousl X y 3aK/IIOYHBIM IIal-
panzeiie a6 “Ojczyznie narodowej”, b. CiBok He maramxaenia 3 MEPKaBaH-
HeM, HaIpPBIKIaM, canbiénara Preimapna Pansika, ski cusspmxae, mito cy-
JacHBIs 6eslapyChl CTBAapalollb STHIYHA-pAIrisHAIbHAE rpaMancTsa: Liczne
utwory, ktorych fragmenty przytaczamy w tym rozdziale, zdajg sie mowié, iz
bialoruscy poeci piszgcy w Polsce nie zatrzymujg sie w swych rozwazaniach
na poziomie etnosu, ale ide dalej — widzq siebie jako czlonkéw okreslonej
spotecznosci, narodowosci o dlugiej tradycji, majgcej swojq historie, litera-
ture i kulture (67).

Bapra ¥3ramamns, mro T. 3aneyckas ¥ xuize “Straznicy pamieci. Poe-
zja biatoruska w Polsce po roku 1956” acobua anasisye ¥ mpyrim, MOXHa
CKa3allb IPHTPAJbLHBIM, pa33eje CBAEl mpallbl 10o0ad 3 iHIIBIMI JTiHiSIMI —
MaThIy maporii Bangpo¥yuika. Y cato uapry b. CiBsk Takcama ¥cBemamiisie
CYTHaCHYIO BaXXHaClb I'sTara ToMaTbIYHar'a IIOJIs IIPbI aCBHC&BaHHi TBOP-
gacmi “OemaBexiiay’, sikoe OaubIiiia € acabiTiBa 1MecHa 3BSI3aHBIM 3 TOMal
pamsimer. Tamy ¥ “Ojczyznie duzej i matej” BaxHae mMecia HATEXKBINL Pa3-
m3enry “Podrézowanie po drogach Swiata” (poamnisyenma ¥ mampasmsenax
“Topos podrézy i jego ewokacje” i “Powroty do stron ojczystych”), sxi
cBoeacabiriBa ¥BOO3INE y achHCABAHHE VKO THMBI MaJION PaI3iMEI.
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AG ycBemammeHnHi ayrapaM KHIrl DyXOyHall, TBOpYall 3HAYHACIN IS
“OermaBexiay”’ Meclia HapaKo3HHs, “pomHara KyTa’ CBeOUBIIL HaBaT ab éMm
i kamnasinbIfiHas apramizambis pasnzena “Male ojezyzny”. Y ammasenna-
cii 3 masiublsaMi, aKPICIEHbIMI ¥ Ha3Be mepiiara mampasnseiia “Przestrzen
oswojona (okolica, wies, ojczysta przyroda)”, B. Cisok imse na muisaxy kas-
KPOTHI3allbli TOMBI PAa3iMbl ¥ TBOpUacIli acobHBIX “GemaBexiay”’ . Hacmen-
YpITla JaKaji3yemnia Ha ix panzinHain rearpadii, aHali3yloubl, sSKOe MecC-
11a 3afiMarollb, sIK MaCTaIlKa-dCTOTHIUHA, acamxkatoria ¥ Teopuacii H. Ap-
TeiMoBiu — Benbck, A. Bapckara — Bammaper i Benasexa, B. IIsema —
Bécka Mopa, 4. Ysiksina — [Natinayurusiaa i [ly6iusr [lapkoyubia, Y. [Naii-
nyka — “Hanbmixkouinas andblHHAs mpacTopa’. Y HACTYHHBIM Iaapas-
m3ene “Ojczyzna rodzinno-domowa” cTBapaemniia aryiabHas KapiiiHa yBa-
cabrenns ‘“OemaBexiiami”’ BoOpa3ay, BBHIHECEHBIX 3 POMHBIX XaT, HAaHAI-
Bopkay. 3pasymerna, He Maria abMminynb ayrtapka. “Ojczyzny duzej i ma-
tej” ysaemamaubiHeHHsY Gemapyckix masTay 3 3smiéin (mampasmsen “Kult
ziemi-matki”), am3Haublyuer 6Gararie, poO3HANIIAHABACI BbIAYIEHHS TOTAll
TOMATBIKI — aJ alliCaHHs HEMACPIIHBIX CTACYHKAY 3 pOMHA HiBall y SKaCIli
aparara, Kaclia 11a 3HaudHHS MeTadapbluHara, Kaii 3amist jest symbolem
ojeczystego jezyka, przywigzania do rodzimej tradycyi, kultury, jest prapoczqt-
kiem i konicem ludzkiego Zycia (181).

Yporuire ¥ 3akII0UHbBIM, YalbBEPTHIM pasnsee “Ojczyzna kulturowa”
b. Cisok 3BsipTaeriia na BeIbMi iCTOTHBIX acliekKTay v pasyMenHi Pam3imebr,
SIKisT BBIZBHAYAIONb CBETAIIOTJISII, IJIAaCHACIL YHy TPaHara CBeTy acobbl, siro
HaJIOKHACIH [1a IPyHAra KyJabTypHara, HalblsHajdbHAra apdaiy. Hacmen-
Ypllla YIoyHeHa, MITO ycix “GemaBexiiay’, 6e3 BBIKIIOUIHHS, ab’ smHOVBae
BEPHACITb TiCTOPBIi, TPAMBIIEI, KyJIbTYPbl, 00 T3THIS KAIITOVHACII 3aKa-
DaBaHbLI BEJIbMI IJILIOOKA 1 HE MaIJIAralolb 3HIIIYUSHHIO YacaMm. AcOGHBIS
magpasn3esibl '3Tall 3aKITIIOYHAN JAaCTKI KHITl MPBICBEYAHBI PA3TJIsany POJIi
¥ TBOpuUacHi masTay “bBemaBexkbl” TpambIIbli i TiCTOPEIL, PaJIirii, a Takcama
MOBHI i JTiTapaTypHI.

[TamcymoyBarous! BoIHIKI cBaiiro macnemasanus, b. CiBok crimma am-
3HaJae, IIITO Ipalla sie, 3pasyMesia, He Jae BblUaplajbHara agkasy Ha MHO-
rig meiTanHi. AgHak ayrapka kuiri “Ojczyzna duza i mata” anTeiMicTbry-
Ha TJISO3iMb Ha JaJIedIIbis IePCIIeKThIBLI TaceqaBaHHs TBOpYAcIi “6esa-
BexXIay’, mITo cam3enuivaia 6 mamynsapbizansl massii “Bemasexsr”, garo
sIHA 3aCJIyroyBae ¥ MOYHYIO Mepy.

BinaBouna, 1mTo 3auakajcs CBaliro rpyHTOYHAra cicraMaThI3aBaHara
acoHCaBaHHs Ipasaidabl Hapobak Bemapyckara siTapaTypHara a6’ smHaHHs
¥ [lonpIimrgsl, Xars 1a pasrisiay acoOHBIX TBOPAY, TBOpYAra mapTpaTy IMiCh-
MEHHIKaY cltapalblaHa 3BIpTaJIics 1 6enapyckis, 1 TOIbCKis, 1 3axomHeeypa-
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neiickis maciemubiki. | Bock y 2012 romze Ba §HiIBEPCITAIKIM BLIIABEIITBE
¥ Bemacrtoky Boixomsimes kmira Ammbi Cakosiu “Bemapyckas miTaparypa
[Monpirusl. CTeLIiCTEIYHA-XKAHPaBBIA acabiliBacili MPo3bl «6eIaBexay»”
(acroBy Mamarpadii ckmama abaponenas ¥ 2007 romse mokTapckas mpa-
na). Kammasinsiro npansl CiIyIiHa BbI3HAUbLIA XKaHpaBas crenbidbika “Ge-
JIaBexkCKail”’ mpasaigHail TBopYacti. He mpaToHMyIOUBl Ha sie BhIYapIIailb-
Hae KOMIJIEKCHae abMepKaBaHHe, NACIeIIbIIa 3aCIPOMKBaeIIa ¥ TPOX pas-
n3eslax Ha FaJIOVHBIX TOHIDHIIBIAX PAa3BIIIld IIPO3bI 6eIapyCKixX ImiChMeHHI-
kay Ilonbiryasr.

IManmxaM HeBbIMAmKOBa, INITO IEPHILI Pa3f3esl KHITi NpLICBEYaHBI Pas-
rsamy MeHaBiTa ayTabisrpadiunail mpo3bl. Y I'ITBIM XKAHPHL § TOR Iti iH-
mail Mephl CIBepasiii csabe amas yce “GemaBexibl’ . KapoTki, ame Baxki
3apbIC TiCTOPBI pa3Bimil ayTabisrpadivnara xaHpy ¥ Oemapyckai jiTa-
paTypsl mae ciayirnbist mancTaBbel A. CakoBiu miist Taro, ka6 am3HAYLIID,
IITO aKTHIBi3alblsg ayTabiarpadiuaara MOMaHTY, SK aQHA 3 aryJIbHBIX TOH-
IPHIBIN pa3Binil 6emapyckail JiTapaTypbl APYTON MAJIOBBI XX CTATONI3S,
3HAXOM3IIb CBAE MaIBAPIKIHEE 1 ¥ mpo3e “OenmaBexiay”’. 3pasymeria, IIITO
HAWTIEPIT y MYHTPHI YBAT TaclIeIdbIIbl aKa3ajlacs TBOpUacs | eopris Bas-
KaBBIIIKara, poisl sSKora § 6e1apyckiM KyabTypHa-IpaMalICKiM, JiTapaTyp-
HBIM XKBIMI Ha Bemacrouubine Ge3 mepaboOSIbINIAHHS BBIKITIOUYHAS. AmHAK
IMaKyIb IIITO, 33 BBHIKJIIOUSHHEM HEKAJIBKiX YBOTYyJe I'NIBIOOKIX apTHIKy/IayY,
SO TpaMacKasl, TBOpYas M3eMHACIb He aTPhIMaJia HAJIEXKHAN alPHKi i ThIM
GosibIliae 3HaUsHHEe Marolb Hasipawui A. Cakosiu. Halimepmr pasriemxana
XKBIIIEBas-TBOpUas Oisgrpadis micbMeHHIKa, a I'dTa XK MeHaBiTa rpaMas-
cKas 3HauYHACIHL 3pobseHara I'. BankaBbInkiMm y BsjTikali CTyIeHI BBI3HA-
YBIIa 1 BAPTACHBI ¥3POBEHb, THOMATBHIUHBI abCAT SITO TBOPYACII, acabiliBa
npo3sel. Y “Bemapyckait mitaparyps! [lonbiryst ...” r9ThI TH3iC nauBspIKa-
enra anamizam kair “Biper. HaTarki panakrapa”, “Bemas Ba3p”, “Y kamen-
HeIM Kpy3e”, “Amrusnki”. IIpor roTeiM cioyinna magkpaciaiBae A. Cakosiu
sHagHacHb “Bipoy”, ix cBoeacabitiByro yHiBepcajbHYyIO BapTacilb, 60, 3pa-
3yMesia, YIVIIsionb sIHBI caboll KBIBYIO TicTOpbIfo ImTOThHImHEBIKA “Hisa”
i ¥Boryse Gemapyckara rpamanckara i jgitaparypaara pyxy ¥ Ilombmrdsr.
Annak HATSIEn3subl Ha BRIpa3Ha mpadyienyio ¥ “Bipax” a6’ekToiyna-maky-
MeHTAJIbHYI0O MaHepy BBIKJIANAHHS MaTdIPBIAIY, KHIra He CTajla IPOCTa
DaKyMeHTaM dYacy, XpOHiKall rpamancka-acBeTHinkan niernacii “HiBbr”,
XOIIb 1 ae IMIMAaTITiKisI TaACTaBbl I TpabjeMHara anajrizy y TaThIM pakyp-
ce. Ile1 am mepiail ma amomrHsii cTapoHki “Bipoy” ublTau mae madblHEHHI
3 HaIbITHAJIbHA CBSIIOMAall acobail, spkall iHObIBimyadabHacIo. [lam3eitnas
KaHKPOTHIKA, aIanTaBaHas BOOPA3HLIM MBICIIEHHEM, BLISYIEHBIM OaBepIIi-
Ball iHTAHAIBISN 3 HA3MEHHBIM MAYyHIEM T'yMapy, CTAIACST SCTITHIUYHBIM
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(hakTam, IITO IMepakaHayya MaBoOm3inb y mparpce anamizy A. Cakosiul?.

AcabmiBae Mecna 3aliMae ¥ mpose “GemaBexiay’ ayTabisrpadiunas
anosecub JAuki 2Kawmoninina “3 mepaxeiTara’, dajlaBeka, IiCbMEHHIKa
3 TpaMaaCKa-3HAYHBIM, 8 TAKCaMa MaKyTHIIKIM XKBIIIEBBIM IIIIXaM. Jro,
y 1943-1945 ranax kipayuika Caroza bemapyckait Moman3si, y caexxui 1949
roma apwimrasaiai ¥ 2Koamase i acynzinmi ¥ Mincky Ha 25 ramoy marepHa-
ra sassomnenus. . 2Kamoiirin 661§ anpaynanst i Ber3Basiensr ¥ 1956 romse.
A. CakoBiu ymepliblHIO TPABON3ilbL ThINAJATIYHAE MMapayHAHHE AIOBECII
J. 2Kamornrina “3 mepaxbiTara”, m3e pacruaBsmaeliia mpa 3akIi0uHyo da-
3y CTaJHCKIX pompaciit, 3 ayrabisrpadiunail anosecio Ppanrminmka Arax-
HoBiua “Y kammopax ['TIY”, n3e ¥ mouTpsl ¥Bari micbMeHHiIKa akas3ayjcs —
y anHaBenHacui 3 sT'0 ApaMaTBbIYHBbIM BOIIBITaM — JdKpPa3 IavYaTKOBBI II€PBIA
icHaBaHHS KapHall CicTAOMBI. Y BBIHIKY CYHacTayIeHHS OBYX TBOPAY IMAlIIlbI-
paeria JacaenvbIlKas IPacTopa, CAlbIbHA-TICTaPhIYHEl KAHTIKCT, UbIM
icroTHa y30aragaerniia aHai3 >XKaHpaBa-CTHIJIEBEIX acabiIiBaclleil arroBecti
J1. XKamoiinina (65-76).

A¥yrabisrpadiunas mposa OGenapyckix micbMennikay Ilombiruni, ma
TpanubM Hazipammi A. Cakosiu, mae mamcTaBbl I Kiacidikanbl se ma
ab’eKTHIYHBIM 1 cy6’eKTHIYHBIM XapakTapbel. Y TBopax ['. Bamkarwikara
i 1. 2Kamonriza agHagacoBa 3 yJIacHBIMI MAUYIITSIMi, BOITBITAM aJTIOCTPOY-
BAIOIIa BaXHBIS Iaf3ei calubLUIbHA-TAIiTEIYHATA, IPAManCcKara XKbIIIs.
Y Toit yac sixk Bacines [lerpyuyk y amoBecii “IloxHs” 3acsapomKBaeIiia Bhl-
KJIIOUHA Ha Ycmaminax ab cBaiM IpaMaThiYHBIM ciponkiMm masencTse (77).
3pasymernia, JIEC CipaTHI-IIACTYIIKA PA3ropTBACIIIA ¥ KAHTIKCIE CBANTO da-
Cy 1 maxpbIiCe CTBapaeIlia KaplliHa KbIIs 6eTapyckai BECK] ¥ epanBacH-
HBI TIephIAn i § uac akynarsi. JlacmequsikaMi §2x0 ag3HagaIacs ThIMaJIarid-
nas Gmiskacup “lloxui” B. Ilerpyuyka 3 TBopami a6 3axomuebenapyckait
Bécunl Auki Bpeutsa, Bauacnasa Anamusika i acabmiiBa 3 anosecirro Maxkcima
lapoukara “Ilixas minige”.

A¥yrabisrpadiunas mposa “GemaBexiay’ II4ompa MPanCTAJIeHa 1 Ma-
sioit miperunait nmposai. Y kHize A. CakoBiu pasriisimaerniia IBIKIT pa3aid-
werx MiHismop Ana Usiksina “Tpoxxpoiasis nrymki”. [Mlkanga, mito na-3a
¥Barail maciemusIisl 3acTasics Miiamopsr FOpki [Neniromra i Cakpara SlHo-
Biua, sKora, Mix iHeiM, ApHOILD MakMimid Ha3BAY nadmam y npose, mai-
KPA3CIIiBalOYbl, IITO, HAa IO MYMKY, HAWOOIBIIEIM TBOPYBIM aCSATHEHHEM
Anosiua 3’sa¥nsro111a MeHABITA SITOHBIST MIiHISIIIIOPHI IITACIIA3ECITHIX Taloy.

17 A. Caxosiu, Beaapycxas aimapamypa Ioavwmubt. Cmblaicmbluna-s#canpasold acab-
atsacyt npo3vt “6eaasedrncyay”’, bemacrok 2012, c. 39-52. Ilaseit mpbl CHACBUIILI HA [DTA
BBIIAHHE ¥ OyXKKaxX Magaroniia CTapOHKI.
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3aroe ma amosectti “Cspabpanst s3m0k” C. SlHoBiva i anasamanaay Mi-
konel [aiimyka ayrap “bemapyckait mitapatypsl [lombirysr...” 3Bapraer-
na ¥ HACTYIHBIM pasn3esie, NPBICBEYAHBIM Pa3lJIsay TicTapblUHAN IIPO-
3pl “OenaBexiiay’. Troimamariuynae mapayHaHHe HA TOMATBIYHA-ITIWHBIM
y3poyui TBopay “GemaBexiiay’ 3 amaBsmanaaMi Yaansimipa KapaTkesiua
BBISYJIsie aryJIbHBIS 3aKaHAMEPHACI Pa3Billllsd TicTapblyHara XkaHpy ¥ Oe-
JapycKam JiTapaTypsl ITa abonsa 6aKi MsKBI, 8 TakcaMa crenbidivHae 1 a-
po3Hae ¥ TBopuacti micbMeHHiKaY. besyMoyHa, yiacuiBel raTHIM ManicTpaM
CJI0Ba MATPHIATHIYHLI ITadac, IMKHEHHe acdHCaBallb ApaMaThIYHA-Tparid-
HBIS HephIsabl Gesapyckai rictoper. Ilper rateim M. afinmyk i C. Sno-
Biu, 3pasymesia, HalmepIn Jakamizyolna Ha gayuaine [lammsamrmma, mamse-
sIX, sIKis ambbIBaJIicsl Ha TiCTAPBIYHBIX THPBITOPHIIX Bsmikara Kuscrsa
Jliro¥ckara i masHeit yBaiiut ¥ ckian posusix ma3spxay (103-130). Icror-
Ha, mTo “GenaBexibl’, Ak 1 Y. KapaTkeBiu, iMKHYIIiCS He mpocTa CTBa-
PBIIb MACTAIIKA-dCTITHIYHBISI MAJOTHBI IDYHBIX TMCTApPBIYHBIX HEPBISOAY,
a 3BApTaJIiCA 1a MiHYVIIUBIHEL, Kab PacKpHIb YHYTPAHYIO CyTHACIH CBaix
reposiy, aleoYbl TPl T3THIM 118 CyYacCHACI, SKas Mae maTpaly ¥ Hama-
MiHe ab CJIayHBIM MIHYJIBIM, ATO aKTYaJILHACIII.

Y Tpouim pasnsene “IIposa HoBara makajieHHs PasTJIISIAOIIA TBOPHI
Mixacs Amnpacioka i Mipsr JIykiner, HARGOIBIN TAJEHABITHIX MPAICTAY-
HIKOY MaJstam3eiiiail reHepallbli Oerapyckara jgiTapaTypHara ab’ smHAHHS
¥ Ilombirusl. BimaBouHa, IIITO TBOPYACIL CTAP UINBIX KAaJer Ta MIpy He
Mariia He aka3allb YIUIBIBY Ha CTaHAVIIEHHE 1X TBOpYall 1HIBIBIIYyaJIbHACII.
Annaxk criocab cTBapdHHS MacTaIKail MamaiIi pavaicHaci M. AngpaciokoM
i M. Jlykmrait 3HaYHa aapO3HIBaeIIa all CTBIIEBA-3CTITHIYHBIX MOIIYKAY
I'. Bankagwinkara, 9. 2Kamonmina, M. Iaiinyka, C. duosiua. IcTtoTHa TOE,
mro M. Amnpacrok i M. Jlykmia ¥Baxomsiii ¥ jiTapaTypy Ha IepajioMe
90-x rapoy XX craromnss, maadac BSUTIKIX CallbIsIbHA-TAII THIUHBIX 3MEH,
TepaaIpHKi MapalibHA-dTHIUHBIX KalllToyHacied. Mix ThIM Ba ¥cix cBaix
aCIeKTaX Ma’ThIKa MacTallKara TBOpa 3ayCembl Tak abo iHaKII Kapd HIIIa
¥ padaicHacIIi, ITO yIacHa 3HAXOM3IIb MAIBSIPIXKIHHE 1 § TBOpUACIIi HOBara
nakajeHHs “‘OejtaBexiay’ .

3Bsapuy¥ibica ma TBopay M. Anmpacioka, MpamcTayIeHbIX y o KHi-
rax “dipma”’, “Msacnosas rpasiTanbia”’, “Benwr konn”, A. Cakosiu 3ama-
elIa TBITAHHEM aTHOCHA Taro, sSIKiM YbIHAM CBEXbBISZ (PakThI, man3el padai-
cHacmi HaOBIBAIONL TYT MacCTaIlKa-3CTITHIUHBI KIITaaT. [Icixanoris TBop-
JacIi CBeOUbIIb ab THIM, IITO y3HAYIEHHE XBINIEBATa MATIPHIITY IIa Ta-
paubIX ClIAOax 3BBbIUAlHA Maellla MiCbMEHHIKY BelbMi HsmpocTa. bo, 3Ha-
XOM3STYBICSI HEACPIOHA CSIPOM MaM3el Mal iX SMAIBISHAIBHLIM yILIBIBAM,
ISDXKKA aCITHYIb pIYaiCHACIB HajkaM 1 BBIO3esinb ToimoBae. llaTpsben
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Jac, Kab mepaxkbITae cTanacs pakTaM MacTallKa-dCTIThIUYHATA aCOHCABAH-
msa. Mix TeiM acHoyHato Tomaro M. Ammpacioka, miceMennika 3 [afinayki,
3’y Isienia XKBIIIE MEHABITA SITO CYyYacHIKaY, MPOCTHIX JTIOI3eH-MEeCTAIKOY-
ay Ha MOJIbCKa-0erIapycKiM maMex:Kbl § HSIIPOCTHI 9aC 3MEHBI CallbIsSilb-
Ha-TATITEIYHBIX (papmansiii. A. CakoBid HpBIXOO3iNbL 08 BBICHOBLI, IIITO
M. Anmpacioky ymaemia nepaamoienb HEMacpPdIHbIS MadyUIEBbls aqHOCI-
HBI [a FapadbIX XKBIINEBBIX haKTay O3SKYI0Ubl aJHAYACOBACIL VHYTPaHBIX
wraHay. 3 amHaro GOKy, €H MOBICTAHIBIPYEIA all CTAHY HEmacp3IHAra
YmsenbHiKa Mam3eil, a 3 OpPyrora — amHadvacoBa 3'Ayiisgerniia ¥m3erIbHiKaMm
paYaicHacIi 3HYTPHI se, MITO 3a0sICIIeYBACIIIA TASIPIIHIM XKbBIIIIEBBIM BO-
IBITAM MICBMEHHIKA: YHYMPanvid 0aag2490bl NiCbMEHHIKA, KT L003iyb a0-
HOIME CUEHCKAME CQ CBATME 2ePOAMi, aTinaUb yce wacasbld naacmbl (137).
Chymna nmagkpaciiBaera ¥ kuize, mro M. AHOpaciok a-CBOUMY apbl-
riHajibHa, Ha HOBBIM MaCTAallKa-3CTITHIUYHBIM y3POVHI pa3BiBae IIbIOOKYIO
TYMAaHICTBIYHYIO TPAMNBIILIIO, SKas TPHIBAIIINIA HANMEPII Bepall y MpPHI-
ponHyo mabpbLIHIO YajiaBeka. HeBobimamkoBa ¥ pousH3igx Ha kuiri M. An-
npacioka sransajica iméunsl A. Mpora, M. Crpaasnosa, A. Ilmaronasa,
A. mp ConrT-Oxsronepnr. Acnoyuas Toma M. Annpacroka paastisyera 3 masi-
OBl Ya3enbHiKa, 0OOpa3bIdIiBara Ha3ipajibHiKa Maf13eil 1 yajaBedbIX JI€cay.
lNamoyubiM xa madacaM TBOPYACIH, BBI3HAYAJILHAN YHYTPAHAN Ha3ilbIsit
“cenasexnia’ M. Ammpacioka Gauara 1060y, maBara oa dajiaBeka, IIITO
i packpeiBae ¥ mpamsce cpaiiro anaiizy A. Cakosid.

2KanpaBa-cThIIsIBBIST acabiiBacii Mpo3bl MiChMEHHIIBI, TAdTICHI, XKYP-
mamictki M. Jlykmer anamisyronna ¥ “Bemapyckain mitapatypsr [lonbir-
ubl...” Ha MaTIphIsyie KHIri “Ba6cekis ricropsri”. IliceMenuiny maimepr ii-
KaBAIb TEPHITIETHII YajlaBevara JIECy Ha pomHail 3samii. I rajmoyuas Toma
TBOpUacii “GenaBsKaHKi” — TpambIIbITHAS IS Fesaro Gemapyckara mpbl-
roXxkara miCbMeHCTBa. 1'ak 3BaHas BICKOBas IIPO3a IIOPyY 3 BaeHHA# 1 ri-
CTapbIUHAN TAOMATHIKAW maMiHaBajla § Gejlapyckai jJiTapaTypbl XX cTa-
ronn3s. Hecymuenna, M. Jlykina mpalisrBae mocBenm Hispary Oemapyckix
ImcbMeHiKay, CTBapalodbl XapakTap JajlaBeKa, IIITO BhIpac Ha IIYITYaHCKiX
npactopax. [Iper Teim A. CakoBiu magkpaciiiBae, IITO HEJIBra aHA3HATHA
cuBepmsing, mro “babcekis ricTopwll” HajleXkallb MEeHaBiTa a IUILIHI BIC-
KOBall JIiTApaTyPhI. XOIlb CAISHCKI CBET mOoOpa BSMIOMBI MiCHMEHHIIIBI, SKas
Hapa/3ijiacs ¥ myIrdaHcKal BECIIBI, ajle sTHa ¥2KO MayHO rapakKaHKa i TbIc-
TaHUbLI TaMix ayTapkan “Babckix ricTopoiit” i BICKOBBIMI XKaHUYBIHAMI Oa-
BOJIi amuyBajibHasA. MiX TBIM sSKpa3 IIubIpas 000y, maBara, criadyBaHHE
Ia JajaBeka, gk i ¥ Boimanky M. AHmpacioka, aprazisyrons dSMallbITHAIb-
Ha-3TBIYHYIO IPAcTOpPy 300pHIKA alaBiOaHHAY y ISJIACHYIO KHIry. AHasi-
3yI0Ubl ¥ce Tpbl HbIKIBL “Babckix ricroperir”, A. Cakosiu 3BspTae yBary
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Ha Toe, IITO amaBsANdaHHi, y sIKiX TaBOPHINIA ab JI€cax MYXKYbIH, V 3HAYHAN
CTYIIEH] TakKcaMa, MalCBEYBAIOND SIKPA3 TiCTOPHI XKAHYBIH.

Y 2012 romze ¥ BeimaBenTBe dAresmonckara YwuiBepciTota ¥ Kpakase
nabaubiina ceer rabumiTansiitaas npamna ['snensr Hyns-Paitdosp “Pomiedzy
bukwa a litera. Wspotczesna literatura mniejszosci biatoruskiej, ukrainskiej
i temkowskiej w Polsce”, macnsxoBa abGapoHeHass ¥ CHEXHI Taro K TroOma.
Yxo0 ampasy Ba JcTyme ayTapka BhIpa3HA aKPICIifia IHTIPABICIBILIIHAD-
HBI XapakTap CBaéil mpaibl. BeI3Hauaoubl MeTamaIariauayio 6a3y macie-
naBaufs, . lynp-Paiidsp 3BsIpTae yBary Ha acabiliByio BaKHACIHL JIS
sie TIOCTKaJIaHIsSITbHAT A TAIBIXOMY, TIpall aHTpanalariyiara, 3THaJIari aHa-
ra, camplsariguaara, najgiTajiarigsara, ¢imacodckara xapaktapy. Ha se
OyMKY, 3apa3 JiTapaTypa yBOryje MyCillb pasryIsamania HANIEpIl y PoJli
OBICKYypCiVHara yHiBepcymMy KyabTyphl. JliTapaTypsl Xk, skiMi 3afiMaertiia
sIHA, W WYZszym stopniu, mozna przypuszczal, stuzq celom spotecznym swo-
ich wspdlnot, niz koncentrujg sie na wartosciach estetyczno-artystycznychls.
Takim ustaam I'. ITyns-Patidop ampasy cirmasisye ab cBoeacabiliBail CiTy K-
OoBail poili TBoOpay, ma sAkix 6ym3e 3Bsapraria. TakiM ublHAM, TeHepaJsbHA,
He Vayisitoubl caboil MacTallKall BapTacIli, SSHbI MyCSIlb TMAIBIPIXKAIL yKO
BBITIpallaBaHY IO nacnenquaﬁ KaHIIPIIOBIIO Calbld/IbHara CratTycy, FiCTa—
pBIYHAra J€cy abpaHbIX €1 HAIBISTHAIBLHBIX MeHtacueln y [lompurasr. [Ipor
TBIM [ACIIeOUbIlla BBIKA3Bae ME€paKaHAHHE, IITO JITAapaTypPHBI THKCT, 5K
i KOXHBI 1HIITBI, Yy CTaHE TAaBECIi CJIOBa Tak TojidaHivyHa, IIITO HiYOTra He
3arJIyIIbIIG 1 aJHAYACOBa He BhIKaXa Hidora HamgMepuara. CBoll BeIGAp JTi-
TapaTrypuara neickypcy I'. Iynus-Paiidsp TiIyMadbillb HACTYTHBIM YbIHAM:

Postanowitlam zatem skoncentrowac sie¢ na literaturze, jednakze nie wy-
bratlam podejscia prezentacyjnego czy ogladowego, ktére mialoby przekazaé
informacje dotyczace catoksztaltu zycia literackiego wybranych mniejszosci
w danym (powojennym) czasie w Polsce. Moim celem bylo symptomatyczne
czytanie niektorych tekstéw, wydobywajace z nich te idee i usymbolicznione
wartosci, ktére stuzyé majag wyrazaniu innosci wobec zewnetrza i tozsamosci
wobec wnetrza wspélnotowego. Z tego wzgledu podstawowymi kategoriami,
ktére wylonity mi sie w polu dyskursywnym, sa etniczno$¢, tozsamosé, wspol-
nota, mniejszo$¢, centrum, peryferie, pogranicze. One beda zaréwno dostarczaé
kluczy i pojeé interpretacyjnych, jak i stanowi¢ niezbedna ptaszczyzne wnika-
nia w kontekst spoteczny, jaki generuje, formutuje i absorbuje teksty literackie.
One tez wplynely na kompozycje calej ksiazki i zasady porzadkujace jej rdzen
konstrukcyjny 12-13).

18 H. Dué-Fajfer, Pomiedzy bukwq a literg. Wspdlczesna literatura mniejszoéci biatoru-
skiej, ukrainskiej i temkowskiej w Polsce, Krakow 2012, s. 11. Dalej cytaty z tego wydania
opatrujemy w tekscie numerem strony w nawiasach.
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3as¥meHbls Ba YCTyIe MOThI ACHEIYBIIE IMKHEIIIA MACIIII0VHA PIaJIi-
3aBalb y miacii pasnsenax. Tak, y mepisiMm 3 ix — “Redukcja Innego we-
wnetrznego i jego odzyskanie” — akpsaciiBaronia canbIsiIbHA-TICTAPBIYHBIS,
KyJIBTYPHBII BapyHKI icHaBaHHs Oenapycay, yKpaiHay i J1oMkay, skis ca-
n3eitHivasi ¥3HiKHEHHIO iX miTapaTyp. Mix inmbiM ansnagaera: Potencjal
twdrczy niewysiedlonej i nierozproszonej mniejszosci biatoruskiej (a byé mo-
zZe lepsze dostosowanie si¢ do proponowanych strategii rozwoju kulturalnego)
sprowadzil, ze jakos¢ Zycia literackiego tej mmniejszosci od samego poczgt-
ku istnienia BTSK byla znacznie wyzsza niz mniejszosci ukragjiniskiej (24).
[Mxama amuak, mro I'. Iyns-Paiidsp He marikaismacs ricTopbisit 6ema-
pyckara jiTapaTypHara mpamscy Ha benacToudbiHe, [ecHA 3BsS3aHArA sIIII-
a5 3 aryipHabenapyckail “HarmaHiyckai” TpPAOBIIbLIA MaYaTKy MiHyIara
CTaromm3s, sikasi MpaIsarBaIacs, siK yXKO ama3Havasiacs, 3axonaebenapyckimi
miTapaTapami ¥ MiXKBaeHHBI TIEPBISI, a TakcaMma mandac I pyroii cycBeTHal
BallHBI I HATYPAJILHBIMI IIpagaykajbHiKaMmi SKOW Ha HOBBIM 3Talle CTaJIi
“GesraBexKIIbl .

Y HaCTYOHBIM pa3m3eiie Maaclla THapIThIIHAE ACOHCABAHHE CTAaHO-
Billlua pas3riIsioaeMbIX JIiTAPATYP Y PIUBIIIYLI TOCTKAJIAHISITIBHAT A TAIBIXO-
oy. I'. Hyus-Panidsp ynsyHeHa, IMITO MEHABITA MOCTKAJIAHISITILHBI OBICKYPC
aOKpbIBae Ha OaA3€HBIM OTalle HOBBIS MaF‘{bIMa,CIIi I KaHIRIITYyaJIbHaA-
ra pasyMeHHs, ITapalKaBaHHs caMara pasHacTanHara MaTspbisty. [lepin
9bpIM Tepadicii ¥ 4-6 pasmzeniax ma GONBINT KAHKPITHAra aHaJi3y HEKaTO-
PBIX ACIIEKTay MPBIrOXKAra MiCbMEHCTBA, HACHEIYBIA 3aCSIPOIXKBACIIIA HA
IMATCTANHBIX ITapaMeTpax ITaMsMi, e poili, GYHKIIBN, TadbIHEHHAX 3 Mi-
HYJIBIM, CYBsI3i TTaMsIi i JTiTapaTypsl, CIenbIPIbl KYIbTYPHAT TPAILITHI
amHOCHa (OPM HAMSIT 1 iHIII.

BesyMmo¥ubiM sTamoraM mpel pasrisnse TBOpYacHi ‘OenaBexiay’ 3’say-
ssiena st 1. yns-Paiidop maunarpadis T. 3aueyckain “Straznicy pamie-
ci. Poezja biatoruska w Polsce po roku 1956”. Bosbir taro, I'. Hyus-Paiidsp
y cBaiM TapayHAJIbHBIM MAceNaBaHHI aHalli3ye, HATIPBIKIIAM, K PIaIIi3y-
FOIIIa TOIMAChl IOMY, BAaHAPOYKi MpaacTayHiKaMi JCiX TPOX pas3risiaeMbIX
éir miTapaTyp. Y amomHix pasmzenax “Jezykowe istnienie poprzez tekst”
i “Etnicyzacja sakrum i sakralizacja etnicznodci” 3Bspraemnma yBara Ha
campayobl CyTHACHBIS MOMAHTHI IJIsl iCHABAaHHS JIiTapaTypbl KOXKHAra Ha-
poma. IlaciasimoyHast ¥ crocabe BBIPAIIDHHS 3asyI€HBIX MAT OACTEOABAHHSI,
I'. Oyus-Paiidsp, sk i § mansapsaHix gacTkax cBaEll mpalbl, CTBapae Ha-
magaTKy ab’€éMHBI pabiieMHbI KAHTIKCT, KAHKPITHI3YIOUBL SITO HaJjlell 3Ba-
poTam ma TBOpay MmiCbMEHHIKay — mpalcTayHIKoY benapyckaii, yKpaiHckai
i momkayckant giTaparyp y Ilomburgsr.

Y Boimanky “GemaBexrtiay’ wmandacuenn 3Bsapraeriia 1. Ilymns-Paiidop
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na Teopuacui C. dmosiua, 9. Uwiksina, A. Aprwivosiu, M. Illaxosiua,
3. Cauko, panmseir — B. Illsema, A. Bapckara, akasisHajibHa, pa3 abo
mekaspki, ysragsarormna J. Bypmr, 1. bapasik, M. Tainyk, Y. lannyxk,
I'. Bankapbiki. A6uminaernna npsl TeIM, Hanpbikiam, M. Annpaciook, 6e3
aHaJi3y MPO3bI SIKOTa, 3[IAelllla, IPOCTa HEMArdbiMa al’KBaTHA T'aBapbIIb
ab TBIM, SK BBISYIIIIONIA ¥ TBOpUacii “GeraBexiiay’ KaTsropwli etnicz-
nosé, tozsamo$é, wspolnota, mniejszoéé, centrum, peryferie, pogranicze. Bi-
IaBO4YHA, IUTO symptomatyczne czytanie niektorych tekstéw ue 3absacreusBae
. HOyus-Paiihsp ycebakoBail iIHTSpOPITAIILI, IIIIACHATA KAHIDITYaIbHA-
ra pasrisimy i ¥ BBIHIKY He pacKpbIBae TBOpUYATa MATHHIIBISAIY sSK acob-
HBIX MCbMEHHIKaY, Tak i TBopuara HapoOKy ¥céit apramizaneii. I TyT Bap-
Ta maransinma 3 MepkaBaHHeM poudH3eHTa KHIri “Pomiedzy bukwa a li-
tera” 9. UwikBinbiM. Ha sro mymky mpabGieMHBIM abliiapaM HaBYKOBBIX
samikaymenusy 1. yns-Paitdop jest, mowige skrotowo, wylgcznie sprawa
temkowska — lemkowska historia, kultura, Zycie religijne, etnicznosc, etno-
grafia, jezyk, pismiennictwo, literatura, szkolnictwo. (...) jej ustalenia, opi-
nie, charakterystyki, sqdy, przekonania, poglgdy, oceny, uwogdlnienia i kon-
kluzje z natury rzeczy sq wszedzie zabarwione mmniejszq lub wiekszq subiek-
tywnosciq, niezaleing zresztq od Autorki i byé moZe nawet przez nig nie
uswiadamiang!®. Poupuzent sramsae, mro . Iyms-Paiidop 3’s¥msernia
ayrapam Bbimamzenait y 2001 romze 4aTBIPOXCOTCTapOHKaBall MaHarpadii
“JIsmkayckas miTaparypa ¥ mpyron masioBe XIX i Ha magatky XX cra-
ronma3s”’ — cBoeacabiIiBall ISMKayCKal SHIIBIKIIANEnbIi, aa3inan y ITonsirast
KaMIIeTHHTHAN KPBIHINEL Benay ab moMkax. | MenasiTa 3 moMkoyckail masi-
Bl aHATI3YIONIA i IHTpOpaTyoIa 6emapyckas i YKpaiHckas iTapaTy-
pel ¥ kuize “Pomiedzy bukwag a literg”: Aby zas ,sprawa temkowska” na tle
innych mniejszoséci narodowych zostala zauwwazona, aby zaistniala w Swia-
domosci odbiorey, czytelnika, stuchacza, Autorka zapewne stusznie zaostrza
granice pamieci, wartosci przestrzennych, toisamosci etnicznej, jezykowej,
religijnej (...)20.

Ha campbivm mauatky ¥crymy ma kuiri “Pomiedzy bukwg a litera ...”
. IIyus-Paiidsp 3acBemublia, IIITO sie Mpalla MaycTajaa 3 MMepakaHaAHHS
ayTapa ¥ BembMi MaJjIbIM, HS3HAYHBIM yI3€je OBICKYDPCY HAUBISHAIBHBIX
MEHIIACIIEN V TIOJILCKAl KYJIBTYPHI, TPAMAaJICKall CBIIOMAcIIi i acabmiBa ¥ ji-
TapaTypbl. Taki X cTan pauday, ma ClIOBax MACTEMYBIIIIBI, CYyISIPIYLIIL HE
TOJIBKI aryJIbHBIM KYJIBTYPHBIM T3HIOSHIBISAM, ajle 1 XapakTapy TPalbIIlbli,

19 J. Czykwin, Literatura Bialorusindw polskich w kregu nowych zainteresowar badaw-
czych, ,Bialorutenistyka Biatostocka” 2012, t. 4, s. 390.

20 Tbidem, s. 393.
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sIKas KITAJITye TOeCHACHH IIMAaTKYIbTypoBant Pausr [lacnamiTaii i sie rpa-
Man3sH Ha MpaIry MHOTixX craronmssy. Hecymuenna, kaira I'. Iymns-Daii-
dop campaynel cirHairizye ab BaXXHBIX TPAMaICKa-KYJIbTYPHBIX MOMAHTAaX,
y3ObIMae, 3aBaCTpPae iICTOTHBIS TpabiieMbl, 3aIpariae n1a TbICKYCi.

Tpsb6a an3HauBIb, IITO ¥ Daa3€HBIM apPTHIKYJIE HE PA3TIIsOAoNIa IBa
VHiBepCiTAIIKisa Tpadecapckis macnenaBaHHi, a MeHaBiTa KHira 9. UbikBiHa
“ITanékis i 6miskist. Bemapyckis micemenniki 3amexxka” (BemacTok), y skoi
aHaJIi3yenIla TBOPYACHb SK SMITDAIbINHBIX OelapycKixX HiCbMeHHIKaY, Tak
i mopary “GemaBexmay”’, a Takcama kmira A. Baprrusyckara “Tropibt
Gemapyckara giTaparypHara pyxy ¥ Ilombmruer” 2!, m3e ajrap 3BspHyyCs
I1a TBOPYACI TPHINIAIL aaHaro “Gemapexna’. AcsHcaBanue caMmiMi “Gerra-
BeXITaMi”’ TBOpuara HapoOKy CBa€ll apraxizalsli marpabye acobHara jiTa-
parypasHayJara magbIXOmy.

STRESZCZENIE

TWORCZOSC PISARZY
BIALORUSKIEGO STOWARZYSZENIA LITERACKIEGO ,BIALOWIEZA”
W POLSKICH BADANIACH UNIWERSYTECKICH OSTATNICH LAT

Na przestrzeni lat funkcjonowania w Polsce Bialoruskiego Stowarzyszenia Li-
terackiego ,,Bialowieza” wydano ponad 230 ksiazek reprezentujacych réznorodnosé
gatunkowa. Naukowcy polscy, biatoruscy i zachodnioeuropejscy badaja cechy i ten-
dencje rozwojowe biatoruskiej literatury w Polsce, analizujg tworczo$é poetéw i pro-
zaikéw. W ciagu ostatnich 15 lat napisano dwie rozprawy habilitacyjne (Teresa Za-
niewska w 1998 r., Helena Dué-Fajfer w 2012 r.) i dwie dysertacje doktorskie (Beata
Siwek w 2001 r., Anna Sakowicz w 2007 r.). Przedmiotem niniejszego artykulu sa
polskie badania uniwersyteckie prowadzone na przestrzeni ostatnich dwudziestu lat.

Stowa kluczowe: Bialoruskie Stowarzyszenie Literacki ,Bialowieza”, pogranicze,
tradycja, polsko-biatoruski kontekst, poezja, proza, motyw domu, podréz, mala
i duza ojczyzna.

21 oy YUmiksin, Jaiéxia i 6aizkia. Beaapyckia nicomennini 3amexcoca, Bemactox 1997;
Asnsixcaunp Bapmusycki, Teopyvt Geaapyckaza aimapamypraza pyzry § Iloavwub,
Mirck 2001.
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SUMMARY

“BYELOVYEZA” GROUP WRITERS’ WORKS
IN POLISH UNIVERSITY RESEARCH IN THE LAST TWENTY YEARS

More than 230 books have been published since 1958, the year when literary
circle of “Byelovyeza” was founded. The books represent various literary genres.
Polish, Belarusian and West European researchers investigate features and tenden-
cies in the development of Belarusian literature in Poland, analyze poets’ and prose
writers’ works. Within 15 years two postdoctoral dissertations (Teresa Zanievska’s
in 1998, Helena Duts-Fayfer’s in 2012) and two PhD theses (Beata Sivek’s in 2001,
Anna Sakovich’s in 2007) have been prepared. Polish university studies of the last
twenty years are the subject of the article.

Key words: “Byelovyeza” Literary Association, border, tradition, Polish-Bela-
rusian context, poetry, prose, the motif of home, journey, small and big homeland.



